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1. Introduccioén

El pasado niés de enero se cumplia el primer centenario
del nacimiento de E. Lévi-Provencal. Los estudios sobre la his-
toria y civilizacién de Espana, por una parte, y el arabismo
esparol de este ultimo siglo, por otra, se han relacionado en no
pocas ocasiones con su figura y su trabajo.

' Nos ha parecido por ello oportuno dedicar unas breves
lineas al recuerdo de su vida y su obra, teniendo en cuenta que
nuestra labor se ha visto limitada a las referencias bibliografi-
cas existentes en la Biblioteca General de Humanidades de la
Universidad de La Laguna. No pretendemos, pues, realizar un
trabajo exhaustivo, sino mas bien un homenaje a la memoria
de este insigne hombre.

(*). Las autoras quieren recordar aqui al Profesor Braulio Justel Calabozo, triste-
' .mente desaparecido y al que nunca podran agradecer lo suficiente su- siempre
" amable disposicion, su simpatia y su amistad.
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La necrolégica” que su colega y amigo Emilio Garcia Gomez
le dedicara en el afio de su muerte ha sido el punto de partida
para la redaccion de estas lineas. En sus paginas Garcia Gomez
se referia al caracter reservado de Lévi-Provencal, en lo relativo a
cuestiones como los primeros afios de su vida o el origen de su
apellido. Sin embargo, Garcia Gomez nos dejo noticia de la aver-
sion que sentia a emplear su nombre propio (Evariste):

“El se limitaba a escribir la inicial, y so6lo lo pronun-
ciaba entero de no quedarle otro remedio. Cuando
nuestra intimidad y el tuteo hicieron forzosa, a la
manera espanola, la supresiéon de los apellidos, mi
mujer y yo hubimos de buscar un subterfugio, y le
aplicabamos cualquier apodo carifioso, 0 recurriamos
a un “Don Julian”, remoquete que, por idénticas razo-
nes, le daban de joven sus colegas (y que le venia tam-
bién de cuando se present6 a don Julian Ribera)™®.

Este apodo le gustaba tanto que alguna vez lo utilizd
como pseudonimo®.

No es de extrafiar esta admiracién que sentia por Julian
Ribera Tarrago (1858-1934), por esos afos “dirigente” de los
Banii Codera, toda vez que Ribera habia heredado la tradicion
historiografica de su maestro Francisco Codera y Zaidin (1836-
1917), sucesor de Pascual de Gayangos (1809-1897) en la pri-
mera catedra de arabe de Espana. En palabras de Garcia Gomez:

“El cetro de la historia arabe de Espafia huyo de
Conde a Dozy y volvié de Dozy a Codera. Los “Beni
Codera”, para poder colonizar las nuevas tierras que
descubrieron Ribera y Asin, nos desentendimos un

(1) E.GARCIA GOMEZ, “E. Lévi-Provencal (4 enero 1894-23 marzo 1956)", Al-
Andalus XXI (1956), pags. I-XXIII.

(2) Art.cit., pag. lll.

(3) Este es el caso de la traduccion de Silla del Moro y Nuevas escenas andaluzas
de E.GARCIA GOMEZ, Une frangaise & I'Alhambra: Grenade romantique, traduit
de I'espagnol par D.Julian, avec six hors-texte de Eduardo Vicente et une letire-
préface de E. Lévi-Provengal. Paris, Editions G.-P. Maisonneuve, 1953.
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poco de esta otra parte de la vieja herencia, que paso
a Lévi-Provencal [...] en cuyas manos los anales de la
Espana musulmana han revivido y adelantado prodi-
giosamente por mas de un cuarto de siglo, dentro de
una obra que hace el maximo honor a nuestra tierra
y que esta rodeada del respeto universal™®.

2. Bio-bibliografia

Evariste Lévi-Provencal, o Don Julidn, nacié un 4 de
enero de 1894 en Argel. La introversion de este hombre ha
hecho que de su vida, tan corta como fecunda, apenas si tenga-
mos datos relevantes, y de los que existen, en su mayoria, se
hallen estrechamente vinculados a su obra. :

Sabemos, sin embargo, que habia cursado la ensefianza
secundaria en el Liceo de Constantina y la superior en la
Universidad de Argel, y que en 1913, cuando contaba 19 anos de
edad, publica sus primeros trabajos cientificos en la Revue Africaine.

©  Era el mismo ano de su licenciatura -licences és lettres
(mention arabe)- y era también el ano del presagio de la Primera
Guerra Mundial que, en su marejada de movilizaciones, se lleva a
Leévi-Provengal a los Dardanelos. Un ano después, herido, ha de
convalecer en Egipto y, en 1917, se convierte en un joven oficial
de Asuntos Indigenas destinado al valle de Warga (Marruecos) que
ademas sera su ultimo destino en esta contienda.

Terminada la guerra, su estancia en Marruecos habra de
prolongarse. Se incorpora a la vida civil ejerciendo de docente,
a partir de 1919, primero en el Liceo de Tanger, después como
profesor de arabe clasico en la Ecole Supérieure de Rabat en la
que se integra en el grupo de trabajo de esta institucién y, pos-
teriormente, se doctoraria con una tesis acerca de los historia-
dores de los jerifes marroquies.

Los trabajos de estos anos estan ya. 1nt1mamente vincula-
dos a Marruecos, en particular, y a la cultura arabo-islamica,
en. general. Su ascenso ha sido vertiginoso y a los 32 afios se
encuentra dirigiendo la revista Hespéris®, es jefe del grupo de

(4) Art. cit, pag. XXIil.

(5) Fundada en 1921.
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trabajo del Institut des Hautes Etudes Marocaines (anterior-
mente llamado Ecole Supérieure de Rabat) y coordina la edicién ’
francesa de la Enciclopedia del Islam.

En 1927 es nombrado profesor titular de Historia de los
arabes y de la civilizacion musulmana en la Universidad de
Argel, cargo que va a desempenar sin abandonar sus obligacio-
nes en Rabat.

Para Lévi-Provencal los afios que supondran el meridiano
de su vida transcurren envueltos en una gran actividad. Por un
lado en el campo de la docencia, pues a sus ensenanzas en
Argel-y Rabat vendran a sumarse -a partir de 1930- unos cur-
sos anuales en la Sorbona, universidad en la que atin no exis-
tia ninguna catedra de arabe. Y por otro lado, una gran activi-
dad cientifica coronada por hallazgos de primera magnitud.
Son los afos de la apertura de la camara murada en la
Qarawiyyin de Fez y también de la catalogacion de los manus-
critos arabes de la Biblioteca de El Escorial, labor que habia
comenzado Derenbourg. En definitiva, revelaciones que lo
guian hacia lo que parece ser su destino puesto que el tema
espanol ya esta presente en su vida.

Podemos decir que en la produccién de estos afios prima
una tnica caracteristica, su enorme labor monografica en temas
relacionados con el Marruecos medieval y la Espafa islamica
conjugados para formar lo que hoy entendemos por el “Occidente
musulman”, concepto “al que el grupo francés de Rabat, y Lévi-
Provencal a su cabeza, supo inyectar una enorme dosis de nove-
dad practica y, por decirlo asi, de contenido viviente™, segun las
palabras de su buen amigo Emilio Garcia Gomez.

La que parecia una imparable carrera, en la primera
mitad de la década de los treinta, se vera truncada por la
Segunda Guerra Mundial que provocara en 1935 su marcha de
Rabat y traslado definitivo a Argel donde llegaria a verse despo-
seido durante mucho tiempo de su catedra universitaria”.

(6) Espafia musulmana hasta la caida del califato de Cordoba (711-1031 de J.-C.).
Instituciones y vida social e intelectual, trad. E. GARCIA GOMEZ, en Historia de Espafia
dirigida por R. MENENDEZ PIDAL, Madrid, Espasa-Calpe, 1957; vol. V, pag. XV.

(7) Hasta 1942 no volveria a ocuparla.
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Asi, otra vez, este hombre se ve sirviendo a los demas a
través de sus deberes militares y cientificos, y escribe convir-
tiendo en fecunda la tristeza de todas las circunstancias que lo
rodean.

~ Los diez afios que separan la desposesion de una catedra
(la de Argel) y el nombramiento de otra (la de la Sorbona) son
los mismos afnos de agitacion mundial, de guerra europea y
espanola, afios de gran produccién y, ademas, los afios en los
que Lévi-Provencal se acercara de nuevo a Oriente a través de
conferencias y negocios editoriales en El Cairo.

Con la incorporacion a su puesto de profesor en la
Universidad de Paris coincide la inauguracion, en 1945, del
Institut d’Etudes de I'Orient Contemporain, que él mismo diri-
gira. A este cargo se le sumara en 1950 el de Director del
Institut de Etudes Islamiques de la Sorbona.

Sera ésta una época para él de multiples viajes que le
hacen moverse por practicamente todo el mundo, siendo el
representante maximo del arabismo francés en esos momentos.

A todas estas ocupaciones, debera agregarse la direccion
de su propia coleccion de publicaciones -Islam d’hier et
d’aujourd’hui en G.P. Maisonneuve et Cie., del Bd. Saint-
Germain- y la fundacién de una nueva revista, Arabica.

~ Sin embargo, esta colosal obra, hecha por, un mismo
hombre, se vera interrumpida cuando un viernes, 23 de Marzo
de 1956, Lévi-Provencal fallece, dejandonos, no obstante, la
incalculable herencia de su trabajo.

Vaya, pues, este pequenio homenaje a la memoria de un
gran hombre, D. Julidn - o Lévi-Provencal-.
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3. Repertorio bibliografico analitico®
3. L. Arquelogia y epigrafia antiguas
1. “Mars africain?”, Revue Africaine, LVII (1913), 63-69.
2. “Notes sur un fragment de cursus sénatorial relevé a
Constantine”, Revue Africaine, LVIII (1914), 21-28.
. 3. “Deux nouvelles inscriptions de Timgad”, Revue
Africaine, LXI (1920), 14-18.

3. II. Arqueologia y epigrafia arabes
. 4. “Les ruines almoravides du pays de I'Ouargha (Maroc
septentrional)”, Bulletin Archéologique, 1918, pags. 194-200.
5. Chella: une nécropole mérinide [en colaboracion con Henri

BASSET], Paris, 1923, y Hespéris, 1T (1922), 1-92, 255-316 y 385-425.

6. “A propos du “pont du Cadi” de Grenade”, Hespéris, X
(1930), 121. ‘

7. Inscriptions arabes d’Espagne, Paris-Leiden, 1931.

8. “Deux nouvelles inscriptions arabes de Toléde”,
Homenaje al Sr. Mélida, Madrid, 1934.

9. “Note sur un poids de verre du VIII* siécle” [en colabo-
racion con G. MARCAIS], Annales de UInstitut d’Etudes
Orientales, III (1937), 6-18.

10. “Notes sur six inscriptions de Fés et de Taza”, en B. Maslow,
Les mosquées de Fes et du Nord du Maroc, Paris, 1937 (Publications de
UInstitut des Hautes Etudes Marocaines, tomo XXX), 175-179.

11. “L'inscription almohade de Silves”, Mélanges d’Etudes
Portugaises Offerts a M. Georges Le Gentil, Paris, 1949, pags.
257-262. ‘ ‘

12. “Sur une inscription arabe de Denia”, Al-Andalus, XIV
(1949), 183-186. [Ver ademas n> 65y 71].

3. II1. Hagiografia, etnografia y dialectologia de Marruecos

13. “Milai Bachta-1-Khammar, saint marocain du XVIe
siécle”, Revue de U'Histoire des Religions, LXXVI (1917), 206-
217,y Archives Berbéres, 11 (1917), 249-260.

(8) Un indice analitico como el que sigue pero en versién francesa puede encon-
trarse en Etudes d'orientalisme dédiées a la mémoire de Lévi-Provencal, 2 vols.,
- Paris, Maisonneuve, 1962.
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14. “Une liste de surnoms populaires des tribus
Djebalah”, Archives Berbéres, II (1917), 331-336.

15. “Un chant populaire religieux du Djebal marocain”,
Revue Africaine, LIX (1918), 215-248.

16. “Practiques agricoles et fétes saisonnieres des tribus
Djebalah de la vallée moyenne de I’Ouargha”, Archives
Berberes, 111 (1918}, 83-108.

17. “Notes d’hagiographie marocaine”, Archives Berbeéres,
IV (1920), 67-87.

18. Textes arabes de I'Ouargha. Dialecte des Jbala (Maroc
septentrional), Paris, 1922 (Publications de Ulnstitut des Hautes
Etudes Marocaines, tomo IX).

19. “Religion culte des saints et confréries dans le nord-
marocain, Rif et Jbala”, Bulletin de U'Enseignement Public au
Maroc, 1926, pags. 71-74.

20. “Aba 1-Mahasin al-Fas1”, en EP, I, 143.

21. “Abtd Muhammad Salih”, en EP, I, 145.

22. “Abti Yacazza”, en EP, 1, 164.

23. “Sharkawa”, en EI, IV, 343.

24. “al-Shawi”, en EI, IV, 354.

3. IV. Lexicografia
25. Glossaire pratique de Uarabe du XX¢ siecle. 1. Arabe-
francais, Rabat, 1942.

3. V. Estudios de manuscritos

26. Les manuscrits arabes de Rabat (Bibliotheque générale
du Protectorat francais au Maroc, 1% série), Paris, 1921
(Publications de U'Institut des Hautes Etudes Marocaines, tomo VIII).

27. “Notes sur un Coran du XIVe siécle”, Hespéris, 1
(1921), 83-86.

28. “La recension maghribine du “Sahih” d’al-Buhari”,
Journal Asiatique, CCII (1923), 209-233.

29. “Note sur I'exemplaire du “Kitab al-‘ibar” offert par
Ibn Haldtn & la bibliothéque d’al-Karawiyin a Feés”, Journal
Asiatique, CCII (1923), 161-168.

30. “Deux nouveaux manuscrits de la “Rawdat an-nisrin”
d’Tbn al-Ahmar”, Journal Asiatique, CCII (1923), 219-255.



A LA MEMORIA DE LEVI-PROVENGAL (1894-1956) EN EL PRIMER CENTENARIO DE SU NACIMIENTO 265

31. “Sur un prétendu manuscrit de Tite-Live a Fes”,
Revue Archéologique, XXI (1925), 172-173.

32. Les manuscrits arabes de UEscurial, décrits d’apreés
les notes de H. DERENBOURG revues et mises a _jour, tomo III
(théologie, géographie, histoire), Paris, 1928 (Publications de
I'Ecole des Langues Orientales Vivantes, tomo III).

33. “Sur de nouveaux manuscrits de la “Dhahira” d’'Ibn
Bassam”, Hespéris, XVI (1933}, 158-161.

34. “Un nouvel exemplaire des trois premiers tomes de la
“Dhahira” d’'Ibn Bassam”, Hespéris, XVIII (1934), 197-198.

35. “Un manuscrit de la bibliothéque du calife al-Hakam
II”, Hespéris, XVIII (1934), 198-200.

36. “Arabica Occidentalia V/2: Le traité d’Adab al katib
d’Abu Bakr Ibn Halddan”, Arabica, 11 (1955), 280-288.

3. VI. Ediciones y traducciones de textos arabes

37. Extraits des historiens arabes du Maroc. Textes
d’explication a U'usage des étudiants, Paris, 1924 (2% éd. 1929;
3t éd. 1948).

38. Un nouveau texte d’histoire mérinide: le “Musnad”
d’Ibn Marziik, Paris, 1925, y Hespéris, V (1925), 1-82.

39. “Notes d'histoire almohade I: Six fragments inédits
d'une chronique anonyme du début des Almohades”, Mélanges
René Basset, 11, Paris, 1925, pags. 335-393.

40. Le “Sahith” d’al-Buhdrt. Reproduction en phototypie de
la recension occidentale dite “recension d’Ibn Sacada” établie a
Murcie en 492 de Uhégire (1099 de J.-C.), publiée avec une
introduction, Paris, 1928 (Publications de Ulnstitut des Hautes
Etudes Marocaines, tomo XIX).

41. Docurmnents inédits d’histoire almohade. Fragments manus-
crits du “legajo” 1919 du fonds arabe de UEscurial, Paris, 1928.

‘ 42. Le Kitab al-Bayan al-mugrib d’Ibn <Idart al-Marrakust,
tomo III (Histoire de 'Espagne musulmane au XI° siécle), Paris,
1930. :

43. “Notes d’histoire almohade III: Un nouveau fragment de
chronique almohade anonyme”, Hespéris, X (1930), 49-90.

44, Un manuel hispanique de “hisba”. Traité d’Abii *Abd
Allah Muhammad al-Salkati de Malaga sur la surveillance des
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corporations et la répression des fraudes en Espagne musul-
mane, texte arabe publié avec une introduction, des notes lin-
guistiques et un glossaire [en colaboraciéon con G.S. COLIN],
Paris, 1931 (Publications de Ulnstitut des Hautes Etudes Maro-
caines, tomo XXI).

45. “Une description de Ceuta musulmane au XV°© siécle:
I'Thtisar al-ahbar de Muhammad b. al-Kasim ibn “Abd al-Malik
al-Ansari”, Hespéris, XII (1931), 145-176.

46. Fragments historiques sur les Berbéres au Moyen Age.
Extraits inédits d’un recueil anonyme compilé en 712/1312 et
intitulé Kitab Mafahir al-Barbar, Rabat, 1934 (Publications de
UInstitut des Hautes Etudes Marocaines, textes arabes, tomo I).

47. Un document sur la vie urbaine et les corps de métiers
a Séville au XIIF siecle: le traité d’Ibn ‘Abdiin, Paris, 1934, y
Journal Asiatique, CCXXIV (1934), 177-299.

48. Le Kitab “A‘mal al-a’lam” d’Ibn al-Hatth, chronique de
UEspagne musulmane, Rabat, 1934 (Publications de Ulnstitut
des Hautes Etudes Marocaines, textes arabes, tomo IV).

49. Les “Mémoires” de °Abd Allah, dernier roi ziride de
Grenade, Madrid, 1936-1940, y Al-Andalus, III (1935), 233-344,
y IV (1936), 29-145.

50. La “Silat al-Sila” d’Ibn al-Zubair, répertoire biographique
andalou du XIIF siécle, Rabat, 1938 (Publications de Ulnstitut des
Hautes Etudes Marocaines, textes arabes, tomo VII).

51. Trente-sept lettres officielles almohades, Rabat, 1941
(Publications de Ulnstitut des Hautes Etudes Marocaines, textes
arabes, tomo X).

52. “Deux nouveaux fragments des “Mémoires” du roi
ziride °Abd Allah de Grenade”, Al-Andalus, VI (1941), 1-72.

53. “Un “zayal” hispanique sur l'expédition aragonaise de
1309 contre Alméria”, Al-Andalus, VI (1941), 377-384.

54. Séville musulmane au début du XIF siécle: le traité
d’Ibn <Abdiin sur la vie urbaine et les corps de métiers, Paris,
1947. (Islam d’Hier et d’Aujourd’hui, 11).

55. Histoire des Juges d’Andalousie intitulée Kitab al-
Markaba al-<ulya d’al-Nubaht, El Cairo, 1948.

56. Sevilla a comienzos del siglo XII: el tratado de Ibn
cAbdiin [en colaboracién con E. GARCIA GOMEZ], Madrid, 1948.
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. 7. Le “Kitab al-Bayan al-Mughrib” d’Ibn Idhart tomo 1
(Histoire de UAfrique du Nord de la conquéte au XF siécle) y tomo
II (Histoire de UEspagne musulmane de la conquéte au XF siécle)
[en colaboracion con G.S. COLIN], 2 vols., Leiden, 1948-1951.

58. “Gamharat ansab al<Arab” d’Ibn Hazm al-Andalust,
éd. critique, 1 vol., El Cairo, 1948.

59. Una Crénica anénima de °‘Abd al-Rahman III al-Nasir
[en colaboracion con E. GARCIA GOMEZ], Madrid-Granada,
1950. ‘

60. “Kitdb nasab Qurays” de Mus ab b. ‘Abd Allah al-
Zubayrt, éd. critique, El Cairo, 1953.

61. “La “Description de I'Espagne” d’Ahmad al-Razi”, Al-
Andalus, XVIII (1953), 51-108.

62. “Arabica Occidentalia II/1: Un nouveau récit de la
conquéte de I’Afrique du nord par les Arabes”, Arabica, 1
(1954), 17-43.

63. “Nass gadid can fath al-*Arab li-l1-Magrib”, Revista del
Instituto Egipcio de Estudios Islamicos, 11 (1954), 193-224.

64. “Une héroine de la résistence musulmane en Sicile
au début du XIII* siecle”, Oriente Moderno, XXXIV (1954), 283-
288.

65. “Textos inéditos del “Mugtabis” de Ibn Hayyan sobre
los origenes del reino de Pamplona”, Al-Andalus, XIX (1954),
295-315.

+ 66. “Les citations du Mugtabis d’Ibn Hayyan relatives aux
agrandissements de la grande-mosquée de Cordoue au IX° sié-
cle”, Arabica, 1 (1954), 89-92.

67. Documents arabes inédits sur la vie sociale et écono-
mique en Occident musulman au moyen age, série I: Trois traités
hispaniques de hisba (texte arabe), E1 Cairo, 1955.

68. “Arabica Occidentalia IV: Un document inédit sur
I'expédition sa‘dide au Soudan”, Arabica, II (1955), 89-96.

69. Les “Mémoires” de °Abd Allah, dernier roi ziride de
Grenade. Texte arabe publié d’aprés U'unicum de Fés, El Cairo,
1955. [Ver n°49].

. 70. Le “Kitab A‘mal al-alam” d’Ibn al-Hatibh, Beirut,
1956. : :
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3. VII. Historiografia y literaturas arabes de Occidente

- 71. “La littérature et 'archéologie arabes marocaines”,
Bulletin de Ulnstitut des Hautes Etudes Marocaines, 1 (1920),
164-174. ‘

72. Les historiens des Chorfa. Essai sur la littérature his-
torique et biographique au Maroc du XVF au XX* siécle. Paris,
1922.

73. Essai de répertoire chronologique des éditions de Fés
[en colaboracion con M. BENCHENEB]. Alger, 1922, y Revue
Africaine, LXII (1921), 158-173, 275-290 y LXIII (1922), 170-
185 y 333-347. '

74. “Les derniers travaux d’histoire littéraire maghribine,
1914-19217, Hespéris, 11 (1922), 441-443.

75. “Un historiographe et poéte de cour mérinide: Abu
Faris al-Malzuizi”, Annales de UInstitut d’Etudes Orientales, 1
(1934-35), 189-192.

76. “Observations sur le texte du tome III du Bayan d’Ibn
Jdhari”, Mélanges Gaudefroy-Demombynes, El Cairo, 1935,
pags. 241-258.

77. “Du nouveau sur Ibn Kuzman”, Bulletin de Ulnstitut
Francais d’Archéologie Orientale, XLIV (1944), 1-20.

78. “En relisant le “Collier de la Colombe”, Al-Andalus, XV
(1950), 335-360.

79. “A propos de l'ascéte philosophe Ibn Masarra de
Cordoue” en Donum Natalicium H.S. Nyberg Oblatum, Upsala,
1954, pags. 75-83.

80. “Arabica Occidentalia 1/2: Le Zagal hispanique dans
le Mugrib d'Tbn Sa“id”, Arabica, 1 (1954), 44-52.

81. “Arabica Occidentalia II/1: Quelques observations a
propos du déchiffrement des hargas mozarabes”, Arabica, 1
(1954), 201-208.

82. “Arabica Occidentalia 1I/2: Les vers arabes de la
chanson V de Guillaume d’Aquitaine”, Arabica, I (1954), 208-
211.

83. “Arabica Occidentalia III: Sur deux poétes de Malaga
du Xe siécle”, Arabica, I (1954), 289-293.

84. “Le Kitab Nasab Qurays de Mu‘ab al-Zubayri”,
Arabica, 1 (1954), 92-95.
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85. “Sur linstallation des Razi en Espagne”, ‘Arabica, 1I
(1955] 228-230. ‘
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RESUMEN

En este trabajo se resefian los momentos relevantes de la
vida de E. Lévi-Provencal (1894-1956) asi como sus publicacio-
nes, todo ello a la ocasion del primer centenario de su naci-
miento.
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~ ABSTRACT

~ In this paper, we give a brief account of some eminents
moments of the live of E. Lévi-Provencal (1894-1956) and a
short review of his works at the occasion of the first centenary
of his birth. ‘




